Zestaw stuchawkowy Bluetooth
do rozmow telefonicznych

Instrukcja obstugi
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Wazne informacje dotyczace bezpieczehnstwa

A

Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

P Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy uwaznie i w catosci
przeczytac te instrukcje obstugi.

P Gdy przekazujemy urzadzenie osobom trzecim, zawsze nalezy dotacza¢
doniegoteinstrukcje obstugi.

P> Niewolnouzywac¢wyraznie uszkodzonego produktu.

Zapobieganie uszkodzeniom stuchu i innym problemom zdrowotnym
oraz wypadkom

P Nie wolno dokonywa¢ odstuchu z duza gto$noscia przez diugi czas
w celu unikniecia uszkodzenia stuchu.

P Nalezy zawsze zachowa¢ odlegtos¢ przynajmniej 10 c¢cm miedzy
urzadzeniem a wszczepionym rozrusznikiem serca lub defibrylatorem,
poniewaz wytwarza ono state pole magnetyczne.

b Urzadzenie, akcesoria oraz czeSci opakowan nalezy trzymac z dala od
dzieci oraz zwierzat domowych w celu zapobiezenia wypadkom
i unikniecia ryzyka potkniecia, a nawet uduszenia.

P Nie nalezy uzywact urzadzenia w miejscach, ktére wymagaja specjalnej
uwagi (np. w trakcie kierowania pojazdami).

P Nie wolno zaktada¢ zestawu stuchawkowego podczas jego tadowania,
poniewaz akumulator moze mocno nagrzewacsie.

Zapobieganie uszkodzeniom urzadzenia oraz jego niesprawnosci

P Produkt nalezy utrzymywac w stanie suchymi nie nalezy naraza¢ go na
dziatanie wysokich temperatur (suszarki do wiosow, grzejniki,
dtugotrwate wystawienie na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznychitp.) w celu unikniecia korozjilub deformacji.

P Nalezy uzywac tylko dodatkéw oraz akcesoriéw dostarczonych lub
rekomendowanych przez firme Sennheiser.

P> Produktnalezy czysci¢ sucha delikatna tkanina.

P Produktu nalezy uzywa¢ tylko w miejscach, gdzie dozwolone jest
korzystanie zbezprzewodowejtacznosci Bluetooth.

Swiadome uzytkowanie / odpowiedzialno$¢

Zestaw stuchawkowy Presence jest przeznaczony do wspotpracy
z telefonami komoérkowymi, smartfonami oraz innymi urzadzeniami
zgodnymi z technologia Bluetooth, ktére zapewniaja obstuge funkc;ji
,hands free profile” (HPF), ,,headset profile” (HSP) lub ,, advanced audio
distribution profile” (A2DP). Stuzy on do zapewnienia komunikacji
bezprzewodowej z wykorzystaniem potaczenia Bluetooth.

Przez niewfasciwe uzytkowanie rozumie sie kazde uzycie produktu
w innym celu i aplikacji niz te, ktére zostaty przedstawione w tej instrukcji
obstugi.

Firma Sennheiser nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody wynikte
zniewtasciwego uzytkowania tego produktu oraz jego akcesoriow.

Firma Sennheiser nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za uszkodzenia
urzadzen USB, ktére nie sa zgodne ze specyfikacja USB.

Firma Sennheiser nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace
z utraty potaczenia z powodu wytadowania lub utraty wiasciwosci
akumulatorkéw lub przekroczenia zasiegu transmisji Bluetooth.
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace akumulatoréow

W ekstremalnych przypadkach niewtasciwe uzycie akumulatorow moze
doprowadzi¢ do:

OSTRZEZENIE
A e wybuchu
e pozaru

e wytworzeniaduzejilosciciepta
e pojawieniasiedymu lub szkodliwych gazéw

E Produktu z wbudowanym Po uzyciu nalezy wytacza¢
akumulatorem nalezy By zasilanie w urzadzeniach
pozbywac sie dostarczajac zasilanych akumulatorami.
go do specjalnego punktu
zbiorki lub zwracajac go do

sprzedawcy.
l tadowania akumulatoréw Gdy akumulatory nie beda
ES nalezy dokonywac¢ w tem- uzywane przez dtuzszy
peraturze pokojowej czas, nalezy regularnie je
miedzy 10°C/50°F dofadowywat (co okoto 3
a 40°C/104°F. miesiace).

m Nie wolno nagrzewac aku-

%ﬂ mulatora powyzej 70°C
/158°F, np. nie wolno
wystawia¢ go na dziatanie
promieni stonecznych lub
wrzuca¢ do ognia.
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Presence — Zestaw stuchawkowy Bluetooth

Presence — zestaw stuchawkowy
Bluetooth

Stylowy, nowy zestaw stuchawkowy Bluetooth Presence jest
bezprzewodowym rozwiazaniem w zakresie rozméw telefonicznych
dokonywanych przy uzyciu telefonébw komoérkowych, smartfonéw czy
softfonow. Zapewnia on znakomita jakos$¢ dzwieku we wszystkich
srodowiskach. Wykorzystuje on technologie WindSafe oraz SpeakFocus do
odfiltrowania szumoéw otoczenia oraz poprawy jakosci gtosu, zapewniajac
tym samym najwyzsza zrozumiato$¢ mowy.

Bluetooth

Zestaw stuchawkowy spetnia wymogi standardu Bluetooth 4.0 i jest
kompatybilny ze wszystkimi urzadzeniami Bluetooth 1.1, 1.2, 2.0, 2.1, 3.0
oraz 4.0 korzystajacymi z rozwiazan ,,hands free profile” (HFG), ,,headset
profile” (HSP) czy ,advanced audio distribution profile” (A2DP). Zestaw
stuchawkowy zapewnia wolno$¢ potfaczenia bezprzewodowego dajac
swobode uzycia rak podczas korzystania z telefonu komérkowego.

Dodatkowe witasciwosci zestawu stuchawkowego Bluetooth

e Technologia WindSafe — inteligentna redukcja szumoéw wiatru przy
wykorzystaniu trzech wspotpracujacych ze soba mikrofonow
cyfrowych, dzieki ktérym mozna skutecznie wyeliminowac
niepozadane szumy wiatru.

e Technologia SpeakFocus — adaptacyjny system redukcji szumow
wykorzystujacy trzy mikrofony cyfrowe, ktory jest optymalizowany dla
$rodowisk o duzych szumach np. w samochodzie, na zewnatrz czy
w biurze.

* Rozmowy bez echa — rozwiazanie cyfrowego usuwania echa powoduje
eliminowanie wszystkich pogtoséw podczas rozmow.

e tatwos¢ uzycia dzieki suwakowemu wytacznikowi zasilania oraz
kontrolerowi rozméw — mozemy szybko rozpocza¢ lub zakonczy¢
rozmowe telefoniczna oraz ustawi¢ gtosnos¢ zgodnie z potrzebami.

e Jakos¢ dzwieku HD — krystalicznie czysta, petna detali oraz trans-
parentna reprodukcja dzwiekow dzieki duzemu szerokopasmowego
gtosnikowi orazrozszerzonej charakterystyce czestotliwosciowe;.

e Komfort uzywania dzieki niskiej masie — zestaw stuchawkowy wazy
zaledwie 13 gramoéw.

e Elastyczno$¢ w sposobie noszenia — mozliwos$¢ zatozenia na lewe lub
prawe ucho z uzyciem pataka nausznego lub bez niego.

e Dtugi czas rozmowy — mozemy rozmawiac z partnerami biznesowymi
i przyjaciotmi nawet do 10 godzin, z maksymalnie 14-dniowym czasem
czuwania.

e Wskaznik poziomu natadowania akumulatora zestawu stuchawkowego
prezentowany na ekranie Apple iPhone®.

e Kontrola gtos$nosci zaleznie od poziomu szuméw — automatyczna,
adaptacyjna kontrola gto$nosci w celu zapewnienia zoptymalizowanej
zrozumiato$ci mowy oraz najwyzszej jakosci dzwiekow.

Oprogramowanie Sennheiser PC

Bezptatne oprogramowanie Sennheiser PC pozwala na dodatkowe
podniesienie wartosci i uzytecznosci produktow Sennheiser. Na przyktad
aplikacja Sennheiser Updater zapewnia fatwa aktualizacje produktéw
i zainstalowanie nowego oprogramowania. Wiecej informacji znajduje sie
nastronie internetowej www.sennheiser.com/cco/software.
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Zawartos$c¢ opakowania

Zawartos¢ opakowania

Safety
Guide
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Presence - monofoniczny zestaw stuchawkowy Bluetooth
zwbudowanym akumulatorem litowo-polimerowym.

Regulowany patak nauszny

Wktadki do matzowiny usznejz petla (S, M, L)

tadowarka samochodowa

Przewddtadowania

Dongle USB (klucz sprzetowy) BTD 800 — tylko w wersji
Presence UC

Futerat ochrony dla zestawu stuchawkowego oraz
akcesoriow —tylko w wersji Presence UC

Przewodnik szybkiego startu

Podrecznik bezpieczenstwa

Liste dostepnych akcesoribw mozna znalez¢ na stronie
internetowej produktu Presence:
www.sennheiser.com/cco.

Te oraz inne informacje mozna tez uzyskac u lokalnych
sprzedawcow produktow Sennheiser.



Charakterystyka produktu

Charakterystyka produktu

Zestaw stuchawkowy Presence

(D Przycisk gtosnosci Volume +* ® Gtosnik

(2 Przycisk gtosnosci Volume —* (D) Kabtak nauszny
(® Przycisk wielofunkcyjny Gniazdo USB
® Mikrofony (© LED

() Wytacznik slizgowy zasilania (On/Off)

* Mozliwa jest zamiana funkcji przyciskow regulacji gtosnosci +/-
(szczegoty na stronie 18), gdy na przyktad chcemy nosi¢ zestaw
stuchawkowy na lewym uchu zamiast na prawym (szczegéty na stronie
14).

Akcesoria tadowania

Przewo6dtadowania 1) tadowarkasamochodowa
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Charakterystyka produktu

Przeglad piktogramow

Znaczenie piktogramoéw dotyczacych nacisniecia przycisku.
’ Krotkie wcisniecie przycisku.
i

@ Dwukrotne wcisniecie przycisku.

i
g Wcisniecie i przytrzymanie przycisku przez 5 sekund.
e

Znaczenie piktogramoéw dotyczacych btysniec¢ kontrolki LED.
Piktogram Znaczenie
Ten piktogram symbolizuje bty$niecia.

N
)

o

1s . Ten piktogram symbolizuje odcinek czasu.

Przyktady niektérych piktogramoéw, ktére zostaty uzyte w tej instrukgji

obstugi.

& & & % Kontrolka LED miga.
Kontrolka LED miga co 3 sekundy.

Kontrolka LED miga trzy razy na sekunde.

ooooooooo

Piktogram ,,i"”
Informacje oznaczone piktogramem ,,i” dotycza waznych zagadnien

zwiazanych z uzytkowaniem zestawu stuchawkowego.
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Charakterystyka produktu

Przeglad wskazan kontrolki LED

Znaczenie wskazan podczas pracy

.........

R 2 Zestaw stuchawkowy wtaczony

BRI I X Zestaw stuchawkowy wytaczony
ORI IR I Zestaw stuchawkowy w trybie parowania

RN S Parowanie zakonczone powodzeniem

ORI g X Parowanie nie powiodto sie lub zostato anulowane
P SN Stan gotowosci do potaczenia z brakiem potaczenia

Gdy zestaw stuchawkowy zostanie pofaczony, kontrolka LED gasnie.

Znaczenie w czasie potaczenia telefonicznego

RN SR e 2 Potaczenie przychodzace

3 Pot. przychodzace + akumulator jest roztadowany

Znaczenie w trakcie tadowania

LED odnosi sie do czasu rozmowy

1x je; mniej niz jedna godzine
1x (o, miedzy 1 a 2 godziny
2x 38, miedzy 2 a 4 godziny
3x (8, miedzy 4 a 10 godzin
KX ponad 10 godzin, akumulator jest w petni natadowany

Po 5 minutach kontrolka LED gasnie. Wcisniecie przycisku wielofunk-
cyjnego pozwala sprawdzi¢ poziom natadowania akumulatora. Gdy
akumulator jest w petni natadowany, kontrolka LED $wieci sie ciagle
kolorem niebieskim.

Presence | 8



Charakterystyka produktu

Przeglad przyciskow

Przycisk wielofunkcyjny

Wcisniecie
przyusku Funkcja Strona
Przyjecie pofaczenia przychodzacego

Zakonczenie potaczenia 19

Przeniesienie pofaczenia z telefonu komorkowego 19
do zestawu stuchawkowego

Odebranie potaczenia przychodzacego i zakonczenie 21
aktywnego pofaczenia

Zakonczenie aktywnego potaczenia i przejscie do 21
rozmowy zawieszonej

Anulowanie ponownego wybierania numeru 20
Anulowanie wybierania gtosowego 20
Uzyskanie informacji o dostepnym czasie rozmowy 17
Odrzucenie potaczenia przychodzacego 19

Odrzucenie potaczenia przychodzacego i kontynuowanie 21
aktywnego potaczenia (zarzadzanie dwoma potaczeniami)

.I:I.|
Witaczenie wybierania gtfosowego 20
Przeniesienie rozmowy z zestawu stuchawkowego 20
do telefonu komoérkowego
Ponowne wybieranie ostatniego numeru 20

@ Odebranie potaczenia przychodzacego i zawieszenie 21

-——1  aktualnie aktywnego potaczenia
(zarzadzanie dwoma potaczeniami)

Przetaczanie miedzy dwiema rozmowami 21
(zarzadzanie dwoma potaczeniami)
Przejscie w tryb parowania 12

¥
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Charakterystyka produktu

Przyciski gtosSnosci

NP2k | Gas—Funkaia—— sonasygnaty)
L 2 I'») Wcisniecie . Podczas aktywnego potaczenia: 18 -
'

jednego z Zwiekszenie/zmniejszenie
przyciskow gtosnosci gtosu rozmowcy
gtosnosci Podczas odtwarzania muzyki
Zwiekszenie/zmniejszenie
poziomu sygnatu audio
W trybie gotowosci (bez
aktywnego potaczenia lub
odtwarzania muzyki):
\_ Y, Zwiekszenie/zmniejszenie
gtosnosci dzwonka, sygnatéw oraz
komunikatéw gtosowych

Wecisniecie Podczas aktywnego potaczenia: 21 -
obydwu . Wyciszenie/wtaczenie mikro-

przyciskow Y=L  -fonu zestawu stuchawkowego

Wcisniecie i @ Brak aktywnego potaczenia: = oh
przytrzymanie Przefaczenie miedzy pierwszym a

obydwu drugim powiazanym urzadzeniem

przyciskow i e Bluetoqth.
Komunikat gtosowy ,,Phone one/
two/dongle primary device”

Wcisniecie i @ W trybie gotowosci (bez aktywnego 18 Joh
przytrzymanie pofaczenia lub odtwarzania muzyki):

obydwu Zamiana funkcji przyciskow

przyciskow ==+  regulacjigtosnosci +/-

gtosnosci

Wcisniecie i @ W trybie gotowosci (bez aktywnego  — Jahah
przytrzymanie pofaczenia lub odtwarzania muzyki):
obydwu Wytaczenie/wfaczenie komunikatow
przyciskow Tt gtosowych — komunikat gtosowy:
,,Voice on” lub ,,Voice off”

Presence | 10



Przygotowanie zestawu stuchawkowego do dziatania
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Przygotowanie zestawu
stuchawkowego do dziatania

tadowanie akumulatora zestawu stuchawkowego

OSTRZEZENIE
A Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen!

Noszenie stuchawki podczas fadowania moze spowodowac
oparzenia lub inne urazy.
P> Nie wolno nosi¢ zestawu stuchawkowego podczas tadowania.

Proces catkowitego natadowania akumulatora trwa okoto 1 godziny i 20
minut. Przed pierwszym uzyciem zestawu stuchawkowego nalezy
catkowicie natadowac akumulator bez przerywania procesu tadowania.

przyblizony czas rozmowy... | Btysniecia LED

okoto 10 minut mniej niz 1 godzina 1x e,

okoto 20 minut miedzy 1 a 2 godziny 1x js;

okoto 40 minut miedzy 2 a 4 godziny 2x s,

okoto 80 minut miedzy 4 a 10 godzin 3x e,

1 Nalezy zdja¢ zestaw stuchawkowy i wytaczy¢ w nim zasilanie (szczegoty
nastronie 17).

2 Nalezy podtaczy¢ wtyk micro USB przewodu tadowania do gniazda USB
zestawu stuchawkowego.

3 Nalezy podfaczy¢ wtyk USB przewodu tadowania do gniazda USB
komputera, fadowarki samochodowej lub zasilacza sieciowego (nie
wchodziw sktad zestawu).

4 Rozpocznie sie fadowanie akumulatora. Kontrolka LED miga

w zaleznosci od poziomu natadowania akumulatora. Po 5 minutach
kontrolka LED gasnie. Wcisniecie przycisku wielofunkcyjnego pozwala
sprawdzi¢ poziom natadowania akumulatora. Gdy akumulator jest
w petni natadowany, kontrolka LED $wieci sie stale kolorem niebieskim.

2]

L EIES

ra

Btysniecia LED Znaczenie

1x :;: czas rozmowy ponizej
| =7 1 godziny
e czas rozmowy miedzy

()
lL 1a2godziny

oze czas rozmowy miedzy

l—zx o ... 2 a4 godziny

czas rozmowy miedzy

0‘0
lBX—‘ 4310 godzin
K 100 %
*prak w zestawie L= . IE'P °

ﬂ Gdy poziom natadowania akumulatora spadnie ponizej 15 minut

rozmowy, kontrolka LED zacznie btyska¢ kolorem czerwonym
i kilkukrotnie zostanie odtworzony komunikat gtosowy ,,recharge
headset” (nataduj stuchawke). Gdy akumulator roztaduje sie,
zestaw stuchawkowy wytacza sie automatycznie.



Przygotowanie zestawu stuchawkowego do dziatania
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Wskaznik poziomu natadowania akumulatora prezentowany w AppleiPhone

Gdy zestaw stuchawkowy jest sparowany z iPhonem, na jego ekranie
pojawia sie dodatkowy wskaznik poziomu natadowania zestawu
stuchawkowego.

Parowanie zestawu stuchawkowego z urzadzeniami Bluetooth
UWAGA

Niebezpieczenstwo awarii!

Przesytane fale radiowe z telefonéw komérkowych moga niekorzystnie
wptywa¢ na dziatanie wrazliwych lub niezabezpieczonych pod tym
wzgledem urzadzen.

P> Potfaczenia telefoniczne z uzyciem zestawu stuchawkowego moga by¢
dokonywane tylko w miejscach, gdzie dozwolona jest bezprzewodowa
transmisja Bluetooth.

Zestaw stuchawkowy jest zgodny ze standardem Bluetooth 4.0. W celu
umozliwienia bezprzewodowego przesytania danych przy wykorzystaniu
technologii Bluetooth, zestaw stuchawkowy nalezy powiaza¢ z urzadze-
niami Bluetooth, ktdére posiadaja wsparcie dla rozwiazan ,hands free
profile’” (HFP), ,,headset profile” (HSP) lub ,,advanced audio distribution
profile” (A2DP).

Zestaw stuchawkowy moze zapamietac profile potaczen z maksymalnie
oSmioma urzadzeniami Bluetooth, z ktérymi to moze by¢ parowane.
Po wifaczeniu zasilania, zestaw stuchawkowy probuje automatycznie
potaczy¢ sie z dwoma ostatnio powiazanymi urzadzeniami Bluetooth.
Trzecie urzadzenie Bluetooth moze zosta¢ powigzane tylko po wytaczeniu
pierwszego lub drugiego juz powiazanego urzadzenia Bluetooth.

Gdy zestaw stuchawkowy bedzie parowany z dziewiatym urzadzeniem
Bluetooth, nastapi nadpisanie ustawien ostatnio uzywanego urzadzenia
Bluetooth. Jesdli bedziemy probowa¢ nawiaza¢ potaczenie z tym
urzadzeniem Bluetooth, woéwczas bedziemy musieli ponownie dokona¢
czynnosci parowania zestawu stuchawkowego.

Uzycie zestawu stuchawkowego z komputerem PC oraz kluczem (dongle)
USB Bluetooth

W celu uzycia zestawu stuchawkowego z softphonem (programem
telefonicznym), konieczne jest uzycie komputera PC z obstuga technologii
Bluetooth lub dodatkowego klucza USB (dongle) Bluetooth
(bezprzewodowy nadajnik i odbiornik sygnatu audio).

Klucz USB Bluetooth BTD 800 USB jest dostarczany wraz z wersjami
Presence UC. Klucze USB Bluetooth dla innych wersji stuchawki Presence sa
dostepne u partneréw Sennheiser (np.BTD 500 USB).

W celu uzycia zestawu stuchawkowego z kluczem USB Bluetooth:
P> Podtaczamy klucz USB Bluetooth do gniazda USB komputera PC.

P Wykonujemy instrukcje przedstawione w nastepnym rozdziale oraz
instrukcje zawarte w instrukcji obstugi klucza USB Bluetooth.

Presence | 12
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W tym rozdziale opisano sposéb parowania (powiazania) zestawu
stuchawkowego z urzadzeniem Bluetooth na przyktadzie telefonu
komorkowego. W przypadku wystepowania roznic nalezy wykonac
czynnosci, ktore sa przedstawione w instrukcji obstugi telefonu
komérkowego (urzadzenia Bluetooth).

Wytaczamy zasilanie zestawu stuchawkowego (strona 17).

Weciskamy i przytrzymujemy przycisk wielofunkcyjny i delikatnie
wysuwamy wytacznik zasilania ze stuchawki. Kontrolka LED
naprzemiennie btyska kolorem niebieskim i czerwonym. Zestaw
stuchawkowy pracuje w trybie parowania.

Wtaczamy widoczno$¢ Bluetooth w telefonie komaérkowym.

Z poziomu telefonu komorkowego rozpoczynamy wyszukiwanie
urzadzen Bluetooth. Zostana wyswietlone wszystkie urzadzenia
Bluetooth znajdujace sie w poblizu telefonu komérkowego.

Sposrod wykrytych urzadzen Bluetooth wybieramy ,,Presence” w celu
ustanowienia potaczenia Bluetooth z zestawem stuchawkowym. Jesli
jesttokonieczne, wprowadzamy domysiny kod PIN ,,0000".

Po powiazaniu zestawu stuchawkowego z telefonem komérkowym,
kontrolka LED gasnie.

s
E @

.ll“ @ —
Menu ®

Menu
Bluetooth o

( N
2]

Wcisniecie i podczas wiaczania
przytrzymanie zasilania

"Pairing”

. J

~

j il @ A /ﬂ )

Sennheiser VMX 200

il @

Presence

Keyword:
0000 "Pairing successful”

Y, _ "Parowanie zakonczone powodzeniem” V}

Jesli proces parowania nie zakonczy sie powodzeniem w czasie 5 minut,
zestaw stuchawkowy automatycznie przejdzie w tryb potaczenia.
Powtarzamy procedure parowania.




Przygotowanie zestawu stuchawkowego do dziatania

Korzystanie z zestawu stuchawkowego

Indywidualne dopasowanie zestawu stuchawkowego i jego
noszenie

W celu zoptymalizowania uzytkowania oraz zapewnienia komfortu
noszenia zestawu stuchawkowego moze by¢ on zaktadany na lewe lub
prawe ucho na trzy rozne sposoby: z patakiem nausznym, z wktadka
w matzowine uszna lub z wykorzystaniem tych obydwu elementow.

-

= =3 179 \&=,
= = & =

Noszenie zestawu stuchawkowego z wktadka uszna

Whktadka uszna z petla jest dostarczana w 3 réznych rozmiarach: S, Moraz L.
Nalezy wybrac rozmiar, ktory najlepiej pasuje do naszych uszu.

1

0d zestawu stuchawkowego odfaczamy patak nauszny oraz wktadke
douszna bez petli (zamontowana fabrycznie) lub wktadke uszna z petla.

Na zestaw stuchawkowy zaktadamy wybrana wktadke uszna z petla.

Zestaw stuchawkowy wktadamy do ucha w taki sposob, aby petla
schowata sie pod fatdem matzowiny usznej.

Regulujemy ustawienie petli tak, aby stuchawka wygodnie i bezpiecznie
byta zamocowana w uchu.

~
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Korzystanie ze zestawu stuchawkowego

Noszenie zestawu stuchawkowego z patakiem nausznym

Mozna rownoczeénie korzysta¢ z pataku nausznego oraz z wkiadki
dousznej bez pataka. Jedli zestaw stuchawkowy nie jest wtasciwie
dopasowany, wowczas mozemy uzy¢ jednej z wktadek z petla.

1 Zdejmujemy wktadke uszna z petla.

2 Nastuchawke zaktadamy wktadke douszna bez petli.

3 Na stuchawke zaktadamy patak nauszny. Jesli chcemy zmieni¢ strone,
zktérej bedziemy nosi¢ stuchawke, patak nauszny zaktadamy odwrotnie.

4 Zakfadamy stuchawke na ucho, a patak przektadamy nad matzowina
uszna i umieszczamy go za nia. Jedli stuchawka nie jest optymalnie
dopasowana, mozemy lekko wygiac¢ patak.

5 Stuchawke ustawiamy w taki sposéb, aby zapewniata najlepszy komfort
noszenia.

15 | Presence



Korzystanie ze zestawu stuchawkowego

Uruchomienie zestawu stuchawkowego i jego podfaczenie

b Delikatnie pociagamy za suwakowy wytacznik zasilania i wysuwamy go
ze stuchawki. Kontrolka LED btysnie trzykrotnie kolorem niebieskim.
W stuchawce pojawi sie komunikat gtosowy ,,power on” (zasilanie
wtaczone).

Kontrolka LED zacznie miga¢ 3 razy co kazde 2 sekundy do momentu,
gdy zestaw stuchawkowy wyszuka sparowane urzadzenie Bluetooth.
Po ustanowieniu pofaczenia, w stuchawce bedzie stychac¢ jeden lub dwa
nastepujace komunikaty gtosowe:

e ,Phone one connected” (pierwszy telefon potaczony) dla
pierwszego telefonu komérkowego.

e ,Phone two connected” (drugi telefon potaczony) dla drugiego
telefonu komérkowego lub

e ,Dongleconnected” dlaklucza USB Bluetooth Sennheiser.

1. “power on”
2.,,... connected”

- J

(o ™ Do zestawu stuchawkowego moga by¢ rownoczesnie podfaczone tylko dwa
ea ‘ ‘ z maksymalnie o$miu sparowanych urzadzen Bluetooth (,paired +
== == connected” ,,sparowane + potaczone”).

Po wiaczeniu zasilania zestaw stuchawkowy automatycznie probuje
potaczy¢ sie zdwoma ostatnio powiazanymiurzadzeniamiBluetooth.

L J
e

. sparowany + D sparowany )
L podtaczony J

Presence | 16



Korzystanie ze zestawu stuchawkowego

17 | Presence

Wytaczenie zasilania zestawu stuchawkowego

P Suwakowy wytacznik zasilania nalezy delikatnie wsuna¢ w kierunku
zestawu stuchawkowego.

W stuchawce pojawi sie komunikat gtosowy , power off” (zasilanie
wytaczone), a kontrolka LED btys$nie trzykrotnie kolorem czerwonym.
Zestaw stuchawkowy zamknie potaczenie i jego zasilanie zostanie
wytaczone.

N

“power off"

- J

Podczas wytaczania zasilania stuchawki zostaja automatycznie zapisane
wszystkie ustawienia gtosnosci.

Uzyskanie informacji o dostepnym czasie rozméw

W dowolnym momencie (poza prowadzeniem rozmowy telefonicznej oraz
stuchania muzyki) mozemy uzyska¢ informacje dotyczace dostepnego
czasurozmow:

P Weciskamy przycisk wielofunkcyjny.

Komunikat gtosowy Btyski LED |Dostepny czas rozmowy

Between 8 and 10 hours 3y ‘6! 8 do 10 godzin

talk time

E;T(V\ﬁ;r:‘ and 8 hours  3x 47 4 do 8 godzin

Between 2 and 4 hours 2y ‘g’ 2 do 4 godzin

talk time '

Between1and 2 hours 1y ‘6’ 1 do 2 godzin

talk time

Less than 1 hour talk 1x 6. mniej niz 1 godzina

time ’

FEGMETGE ERe 5E Ix :é: :anur’]clc;?ngltz. igr;lnul:lul:aty gtosowe



Korzystanie ze zestawu stuchawkowego

Vol +

$)

(1)

Vol -

Zmiana gtosnosci

OSTRZEZENIE
A Mozliwo$¢ uszkodzenia stuchu przy duzych gtosnosciach!

Odstuch przy wysokich poziomach gto$nosci przez dtuzszy czas

moze prowadzi¢ do trwatego uszkodzenia stuchu.

P Przed zatozeniem zestawu stuchawkowego nalezy ustawic
gtosnos¢é na niskim poziomie.

P Nie nalezy narazac sie na oddziatywanie dzwiekéw o duzej
gtosnosci przez dtugiczas.

Mozliwa jest regulacja trzech niezaleznych ustawien gto$nosci zestawu
stuchawkowego:

e poziom sygnatu gtosnika: moze by¢ regulowany podczas aktywnego
pofaczeniatelefonicznego,
¢ sygnataudio: moze by¢ regulowany podczas odtwarzania muzyki,

e gtosSnos¢ dzwonka, sygnatow, komunikatow gtosowych: moze by¢
regulowany w trybie gotowosci (bez aktywnego potaczenia oraz
odtwarzania muzyki)

P Wciskamy:

e Przycisk Volume + w celu zwiekszenia poziomu gtosnosci
e Przycisk Volume —w celu zmniejszenia poziomu gtosnosci

Gdy zostanie osiagnieta minimalna lub maksymalna gtosnos¢, w stuchawce
pojawi sie komunikat gtosowy ,,Volume min” lub ,,Volume max". Gdy komu-
nikaty gtosowe sa wytaczone, zamiast nich pojawi sie sygnat (beep).

/ —_— \

/ /\' < (« @ I'))) »
4 =)

) — /

Zamiana przypisania funkcji przyciskow gtosnosci +/-

Mozna zamieni¢ przypisanie funkcji regulacji gto$nosci +/- do ich
przyciskow, na przyktad w przypadku, gdy bedziemy nosi¢ zestaw
stuchawkowy na drugim uchu (szczegoéty na stronie 14).

P Weciskamy i przytrzymujemy obydwa przyciski regulacji gtosnosci przez
2 sekundy w celu zamiany funkcji +/- regulacji gtosnosci przyciskow.
W stuchawce pojawi sie komunikat gtosowy ,swap volume keys”
(zamiana przyciskow gtosnosci).

(A)
_&_ 1$)5
(>
$) 2
¢ =y

5]

\_ Y,
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Korzystanie ze zestawu stuchawkowego

4 Ry N [ Ry )
R|N(;;VG’ wwo?"*’
N\ /

Phone 1 ) \ "Phone one”@/
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Nawiazywanie pofaczen przy uzyciu zestawu stuchawkowego
Nawiazanie pofaczenia telefonicznego

b Wybieramy wtasciwy numer w telefonie komoérkowym.
W stuchawce ustyszymy sygnat (beep).

Jesli telefon komorkowy nie przenosi automatycznie potfaczenia do
zestawu stuchawkowego:

b Wciskamy jeden raz przycisk wielofunkcyjny w celu przeniesienia
rozmowy z telefonu komoérkowego do zestawu stuchawkowego.
Alternatywnie mozna wcisna¢ przycisk w telefonie komérkowym
(szczegoty na ten temat nalezy znalez¢ w instrukcji obstugi
posiadanego telefonu komorkowego).

Przyjecie / odrzucenie / zakonczenie rozmowy telefonicznej

Gdy otrzymujemy potaczenie przychodzace, zestaw stuchawkowy
informuje, ktore powiazane urzadzenie Bluetooth dzwoni:

e potaczeniaz telefonami komorkowymi:,,Phone one” lub Phone two" lub
e klucz USBBluetooth podtaczony do PC:,,Dongle”

Nastepnie w stuchawce styszymy dzwiek dzwonka, a kontrolka LED btyska
kolorem niebieskim. Jesli akumulator zestawu stuchawkowego jest bliski
roztadowania, kontrolka LED zamiast kolorem niebieskim btyska na
czerwono.

Gdy odbieramy pofaczenie przychodzace, a zestaw stuchawkowy jest
wytaczony, w celu odebrania potaczenia nalezy go wiaczyc¢.

Jesli stuchamy muzyki, jej odtwarzanie zostaje zatrzymane do momentu
zakonczenia rozmowy telefonicznej. Ta funkcja nie jest realizowana przez
wszystkie telefony komérkowe.

Gdy komunikaty gtosowe sa wytaczone, w stuchawce bedziemy
styszec sygnat (beep).

P Wciskamy przycisk wielofunkcyjny:

Czas

¥

Komunikat/beep
Przyjecie pofaczenia ﬂ

Odrzucenie potaczenia "Call rejected”

Zawieszenie aktywnego
pofaczenia (pauza)

Zakonczenie potaczenia "Call ended”




Korzystanie ze zestawu stuchawkowego

Przeniesienie rozmowy z/do zestawu stuchawkowego

Gdy rozmowa telefoniczna jest w trakcie, mozna ja przenies¢ z/do zestawu
stuchawkowego.

P Weciskamy przycisk wielofunkcyjny:

Funkcja Sygnat(y)

@ Przeniesienie rozmowy z zestawu
@ stuchawkowego do telefonu J
komorkowego
'
Przeniesienie rozmowy z telefonu
‘ @ komaérkowego do zestawu oh
V= stuchawkowego

Ponowne wybieranie numeru

Funkcja ponownego wybierania numeru (redialing) jest realizowana przez
urzadzenia Bluetooth z obstuga funkgji,,hands free profile” (HFP).

Komunikat gtosowy

"Redialing”

P Wciskamy przycisk wielofunkcyjny:

m
c
=)
~
Q.
[

Ponowne wybieranie
ostatniego numeru

Anulowanie ponownego

. . "“Redial cancelled”
wybierania numeru

®@®

Gtosowe wybieranie numeru

Funkcja gtosowego wybierania numeru jest realizowana przez urzadzenia
Bluetooth z obstuga funkgji ,,hands free profile” (HFP). Komendy gtosowe
oraz funkcje zaleza od urzadzenia Bluetooth lub od oprogramowania.
Oprécz wybierania gtosowego mozna tez dyktowa¢ wiadomosci SMS lub
e-mail (zaleznie od urzadzenia).

P Weciskamy przycisk wielofunkcyjny

Aktywowanie gtosowego
wybierania numeru

(@l
N
Q
(V2]

"Voice dial”

Anulowanie gtosowego
wybierania numeru

©0

P Wypowiadamy komende gtosowa np. ,,Call Jane”. Urzadzenie Bluetooth
wybierze numer telefonu Jane. (W przyktadzie uzyto komunikat
wj.angielskim.)

Niektore systemy gtosowego wybierania numeru wymagaja
potaczenia z Internetem.
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Korzystanie ze zestawu stuchawkowego

/9@)

=
"

:

sparowany +
podtaczony

NEANE
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Wyciszenie mikrofonu zestawu stuchawkowego

P Weciskamy przycisk Volume +oraz—.

>< Wiaczenie wyciszenia mikrofonu “Mute on”
£ zestawu stuchawkowego

Wyfaczenie wyciszenia mikrofonu "Mute off"
zestawu stuchawkowego

Zarzadzanie wieloma rozmowami

Zestaw stuchawkowy moze by¢ uzywany roéwnoczesnie z dwoma
powiazanymiurzadzeniamiBluetooth (szczegoéty na stronie 16).

P Wiaczamy zestaw stuchawkowy.
Stuchawka automatycznie probuje nawiaza¢ potaczenie z dwoma
ostatnio powiazanymi urzadzeniami Bluetooth.

Zarzadzanie dwiema rozmowami

Mamy mozliwo$¢ zarzadzania dwoma potaczeniami
e zdwodchroznychurzadzen Bluetooth lub

e zjednegourzadzeniaBluetooth.

Jesli otrzymujemy potaczenie przychodzace podczas juz aktywnego
potaczenia:

P Weciskamy przycisk wielofunkcyjny

Aktywne [2 potaczenie
Czas potacznie |przychodzace |Funkcja
Odebranie potaczenia
. przychodzacego i zakonczenie
T~ aktywnego pofaczenia
Odebranie potaczenia
& przychodzacego i zawieszenie
v aktywnego pofaczenia (przeta-

czenie — zaleznie od telefonu)

@ Odrzucenie potaczenia
przychodzacego i kontynuowanie
aktywnego pofaczenia

' -

Jesli zawiesimy aktywne potaczenie (toggling):

P Ponownie wciskamy przycisk wielofunkcyjny:
Aktywne |2 potaczenie
Czas pofacznie |przychodzace| Funkcja
Zakonczenie aktywnego pofaczenia
‘ i aktywowanie pofaczenia
V= zawieszonego (zaleznie od telefonu)



Czyszczenie i konserwacja zestawu stuchawkowego

Czyszczenie i konserwacja zestawu
stuchawkowego

UWAGA
Ptyny moga uszkodzi¢ uktady elektroniczne urzadzenia!

Ptyny, ktore dostana sie do wnetrza obudowy urzadzenia, moga
spowodowac zwarcie i uszkodzi¢ podzespoty elektroniczne.

b Urzadzenie nalezy trzymac z dala od réznego typu ptynow.

P Niewolno uzywac zadnych $rodkéw czyszczacych anirozpuszczalnikow.

Czyszczenie zestawu stuchawkowego

P> Doczyszczenia urzadzenia nalezy uzywac suchejdelikatnejtkaniny.

Przechowywanie zestawu stuchawkowego

Jeslizestaw stuchawkowy nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas:

P Wbudowany akumulator nalezy tadowa¢ co 3 miesiace przez okoto 1
godzine.

b Zestaw stuchawkowy nalezy przechowywa¢ w suchym i czystym
miejscu.
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Jesli pojawia sie problemy...
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Jesli pojawia sie problemy...

Nie mozna wfaczy¢ Akumulator jest

stuchawki. wytadowany.
Brak sygnatu Stuchawka nie jest
audio. sparowana

z telefonem.

Poziom gfosnosci

zbyt niski.
Stuchawka jest
wytaczona.
Nie mozna Funkcja parowania
sparowac nie dziata.

stuchawki

Telefon komorkowy

jest wyfaczony.

Brak komunikatéw Komunikaty gtosowe

gtosowych sa wyfaczone.

(tylko sygnaty).

Stuchawka nie Btad w dziataniu
reaguje na wcisnie- stuchawki.

cia przyciskow.

Nawiazanie Urzadzenie Bluetooth 1

pofaczenie nie jest dostepne.

trwa bardzo
dtugo.

Prawdopodobna
Problem przyczyna Mozliwe rozwiazanie

Nalezy natadowac
akumulator.

Nalezy sprawdzi¢, czy stu- 13
chawka jest sparowana i

jesli jest to konieczne, pono-

whnie wykonac jej sparowanie.
Nalezy zwiekszyc¢ gtosnos¢. 18

Nalezy wtaczy¢ stuchawke. 16

Nalezy sprawdzi¢, czy =
urzadzenie Bluetooth
obstuguje profil HF lub HS.

Nalezy wiaczyc¢ telefon -
komorkowy.

Nalezy wtaczy¢ 10
komunikaty gtosowe.

Nalezy przywrocic 23
ustawienia fabryczne

stuchawki.

Nalezy przefaczy¢ miedzy 16

dwoma urzadzeniami
Bluetooth.

Jesli pojawia sie problemy, ktore nie zostaty opisane w powyzszej tabeli
lub jesli problem nie moze by¢ rozwiazany zgodnie z przedstawiona
sugestia, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub lokalnym

partnerem firmy Sennheiser.

Przywrécenie domysinych ustawien fabrycznych (Reset)

1 Wytaczamy zasilanie zestawu stuchawkowego (strona 17).

2. Zestaw stuchawkowy podtaczamy do zrédfa zasilania przy uzyciu

przewodu zasilajacego (strona 11).

3 Weciskamy i przytrzymujemy przyciski gtosnosci, a nastepnie delikatnie
wysuwamy wyfacznik zasilania. Kontrolka LED bty$nie 3 razy kolorem
purpurowym, a nastepnie bedzie naprzemiennie btyska¢ kolorem
niebieskim i czerwonym. Stuchawka prébuje nawiaza¢ potaczenie

zurzadzeniamiBluetooth (strona12).

) 12

&

\/3 N

wcisnij i przytrzymaj

>

\




Jesli pojawia sie problemy...

Jesli jesteSmy poza zasiegiem transmisji Bluetooth

Prowadzenie rozmow telefonicznych jest mozliwe tylko w przypadku
pozostawania w zasiegu transmisji Bluetooth telefonu komérkowego /
urzadzenia Bluetooth. Zakres transmisji w duzym stopniu zalezy od
warunkow Srodowiska pracy takich jak grubos¢ scian, materiat z jakiego
sa zbudowane itp. Przy bezpos$redniej widocznosci urzadzen zakres
transmisji w przypadku wiekszosci telefonow komorkowych oraz
urzadzen Bluetooth wynosido 10 metrow.

Jesli zestaw stuchawkowy wyjdzie poza zakres transmisji podtaczonego
urzadzenia Bluetooth podczas rozmowy, w stuchawce bedzie
wyemitowany jeden z nastepujacych komunikatow gtosowych:

e ,Phoneonedisconnected” dla pierwszego telefonu komérkowego
e ,Phonetwodisconnected” dladrugiego telefonu komoérkowego lub
e ,Dongledisconnected” dlaklucza USB Bluetooth.

Jesli zestaw stuchawkowy znajdzie sie ponownie w zasiegu transmisji
Bluetooth w czasie 5 minut, potaczenie zostanie ponownie ustanowione
i w stuchawce pojawi sie komunikat gtosowy ,,Phone one connected”
(telefon 1 potaczony), ,,Phone two connected” (telefon 2 potaczony) lub
,Dongle connected” (dongle potaczony).

Jesli stuchawka bedzie znajdowac sie ponad 5 minut poza zasiegiem

transmisji Bluetooth, potaczenie zostanie catkowicie zerwane i bedzie je
trzeba ponownie ustanowi¢ manualnie.

W celu ponownego powiazania stuchawki z telefonem komérkowym:
b Krotko wciskamy przycisk wielofunkcyjny.

Po pomys$lnym powiazaniu urzadzen, w stuchawce pojawi sie jeden
lub kilka z nastepujacych komunikatéw gtosowych (dla maksymalnie
dwoch urzadzen):

e ,Phoneoneconnected” dla pierwszego telefonu komoérkowego
¢ ,Phonetwoconnected” dladrugiego telefonu komoérkowego lub

e ,Dongleconnected” dlaklucza USB Bluetooth.

e

X, N
1. “power on”
2. ,... connected”
L \ \
i0m , B :
\_ J L J
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€ Bluetooth

Dane techniczne

Zestaw stuchawkowy Presence
Wymiary (S x W x G)

Masa bez pataka

Czas czuwania

Czas rozmowy

Czas fadowania

Akumulator (wbudowany)

Typ gtodnika

Zakres czestotliwosci gtosnika

Maksymalne ci$nienie akustyczne
Typ mikrofonu
Zakres czestotliwosci mikrofonu

tadowarka samochodowa

Zakres temperatury pracy
Wzgledna wilgotnos¢ pracy

Zakres temperatury przechowywania
Wzgledna wilgotnos¢ przechowywania

Bluetooth

Bluetooth

Zakres

Czestotliwos¢ transmisji
Profile

Moc wyjsciowa Presence
Moc wyjsciowa BTD 800 USB
Typowa czuto$¢ Presence
Typowa czutos¢ BTD 800

okoto 51 x 19 x 23 mm

okoto 13 g

do 14 dni

do 10 godzin

1 godzina 20 minut

Litowo-polimerowy; 5 V; 150 mA

dynamiczny, magnes neodymowy

150 — 6.800 Hz (szerokie pasmo)
300 - 3.400 Hz (waskie pasmo)
100 — 15.000 Hz (A2DP/Music)

118 dB SPL (ERP)

3 cyfrowe mikrofony MEMS

150 — 6.800 Hz (szerokie pasmo)
300 - 3.400 Hz (waskie pasmo)

symbol modelu: 504570
Wejscie: 12-24 V DC/0.5 A
Wyijscie: 5V DC/500 mA

+10°C (+50°F) do +40°C (+104°F)

20 do 85%, bez kondensacji

~20°C (—4°F) do +60°C (140°F)

10 do 95%, bez kondensacji

wersja 4.0/class 1

do 25 m (zaleznie od urzadzenia)

2402 MHz do 2480 MHz

HSP (v1.2), HFP (v1.6),
A2DP (v1.2)

6.5 dBm/4.47 mW

8 dBm/6.30 mW

86 dBm

87 dBm




Deklaracje producenta

Deklaracje producenta

Gwarancja

Firma Sennheiser Communications A/S udziela 24-miesiecznej gwarancji
na ten produkt. W celu uzyskania szczeg6towych informacji na temat
warunkéw gwarancji prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem lub
sprzedawca produktow Sennheiser.

W zgodnosci z nastepujacymi wymaganiami
e Dyrektywa WEEE (2002/96/EC)

Prosimy o pozbywanie sie tego produktu przez dostarczenie go
do lokalnego punktu zbiérkilub centrum recyklingu dla tego typu

= Urzadzen elektronicznych. Takie postepowanie pozwoli chroni¢
srodowisko, w ktérym wszyscy zyjemy.

e Dyrektywadotyczaca ogniw zasilajacych (206/66/EC)

przetworzony. W celu ochrony srodowiska naturalnego prosimy
0 pozbywanie sie zuzytych produktéw z wbudowanymi
akumulatorami zasilajacymi przez dostarczenie ich do
sprzedawcy, odpowiedniego punktu zbiorki lub traktowanie ich
jako odpadéw specjalnych.

E Akumulator wbudowany w to urzadzenie moze by¢ ponownie

Zgodnos$¢ z CE

o DyrektywaR&TTE (1999/5/EC)

e Dyrektywa EMC(2004/108/EC)

e Dyrektywa Low Voltage (2006/95/EC)
e DyrektywaErP (2009/125/EC)

e DyrektywaRoHS (2011/65/EU)

Deklaracja zgodnosci jest dostepna na stronie internetowej
www.sennheiser.com

Przed rozpoczeciem uzytkowania tego produktu nalezy pozna¢
odpowiednie przepisy prawne obowiazujace w danym kraju w celu ich
przestrzegania.

Znakitowarowe

Stowny znak towarowy Bluetooth® oraz loga sa zastrzezonymi znakami
towarowymi nalezacymi do Bluetooth SIG, Inc. Wszelkie wykorzystanie
tych znakéw przez firme Sennheiser Communications A/S odbywa sie na
prawach udzielonej licencji.
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